JloroBip
Npo CHiBNPAaLI0 00 peati3auil IpoeKTy
«JlozoBa. ®abpuka-KyxHs»

M. Jlo3oBa
« » 2023 poky
JlosiBcbka michbka paaa  XapkiBebKoil

obsacTi, B 0cOOI MICHKOTO TOJIOBH 3€/ICHCHKOrO
Cepris BomonumupoBuua, siKuit jiic Ha I1icTaBi
3akony Ykpainu «[Ipo MmicueBe camoOBpsiIyBaHHs
B YKpaiHI», 1m0 iMeHyeThes Hazali «3aMOBHHK», 3
OJIH1€1 CTOPOHH, Ta

OYH/IALLIS «KOH®JIIKT TA
PO3BUTOK» (CONFLICT AND
DEVELOPMENT FOUNDATION). sIKa
3apeecTpoBaHa  BiAnMoBiAHO g0 crarti  501(c)(3)

Konekcy Ne 26 Cnoayuenux IlltatiB Amepuku, B
ocobi BrKOHaBUOro aupektopa Moseda Kinra, mo aie
Ha [JICTaBi aKTy npo crBopeHHs Bin 18.09.2012 poxy.
o iMenyeTbes Hagam «Buaaroaiiinuk». 3 apyroi

CTOPOHH, pazoM 1o TekcTy - «CTOpoHM», a KOXKHA |

okpemo — «CTopoHa».  yKIanu 1eii JIOTOBIP PO
CHIBNIPAIIO OO0  peanizauii npoekty «Jlo3osa.
®abpuka-KyxHs» (Hazami «Jlorosip»). npo HacTymHe:

1. TEPMIHU TA BUSHAYEHHSI

J: 1. 3amoBnuk — JlosiBcbka Michka paja
XapkiBcbkoi  obsacti — cTopoHa JloroBopy. sika
MPEACTABNISAE IHTEpecH MelKaHuiB JI03iBCbKOT MiCHKOT
TEPUTOPIATBHOT TPOMa/IH.

1.2. braronifinuk — cropona Jlorosopy. sika
Hajlae WimboBY OmarodiiiHy snonomory JlosiBebkiit
MICbKIH  TeputopianpHili  rpomani.  Jlomomora
HA/Ia€ThCA NUISIXOM (piHAHCYBaHHsI poOiT HaNpaBICHHX
Ha peamisauilo npoekry «Jlo3osa. Dadpuka-KyxHs»,
AKa TIpU3HAYCHA JUIS TOTYBAHHS D1KI I8 IIKUIBHUX
1J1aJIeHb Ta 3aK/1a/1iB OCBITH.

I.3. Tlpeamer Jlorosopy — cykynmicts poGit 3

MPOCKTYBaHHA Ta OyaiBHMUTBA Oy1iBesb Ta criopyi

IPOMAJICBKOrO ~ XapuyBaHHS B pamKax  peaisauii
npoekty «Jlozosa. ®abpuka-KyxHs» Ta OCHalIEHHS,
Hajan — [Ipoekr.

1.4. O6’ext — GyaiBHUNTBO Oy1iBesb Ta Cropy/a

FPOMAACLKOrO  XapuyBaHHs B pamkax —peasizarii
[Ipoexry.
2 HPEAMET JOI'OBOPY
2.1. braroniiinuk 3000B’13y€ThCs HaaaTH

HUIBOBY 6,"IaFOI[iI\/IlHX JA0rnomMory 'I'amllli'flrﬂpllBHTH KOUITH |

Agreement
on cooperation regarding the implementation of
the “Lozova Kharkiv Central Production
Kitchen” project

Lozova
2023

The Loziv City Council of the Kharkiv Region
represented by Mayor Serhiy Volodymyrovych
Zelenskyi, acting on the basis of the Law of Ukraine
"On Local Self-Government in Ukraine", hereinafter
referred to as the "Customer", on the one hand, and

CONFLICT AND DEVELOPMENT
FOUNDATION, that is registered according to the
501(c)(3) of Title 26 of the United States Code.
represented by its executive director Joseph King,
acting on the basis of the act of creation dated
18.09.2012,  hereinafter referred to as the
"Benefactor”. on other hand, together referred to as -
"Parties". and each separately as - "Party", concluded

this agreement on cooperation regarding the
implementation of the "Lozova Kharkiv Central
Production  Kitchen"  project (hereinafter the

"Agreement"), on the following terms:

1. TERMS AND DEFINITIONS

I.1. The Customer is the Loziv city council of
Kharkiv region. a party to the Agreement that
represents the interests of the residents of the Lozova
city-territorial community.

1.2, The Benefactor is the party to the
Agreement  that provides targeted charitable
assistance to the Lozova city-territorial community.
Assistance is provided by financing the works
directed to the implementation of the "Lozova
Kharkiv Central Production Kitchen" project, which
is intended for the preparation of food for school
canteens and educational institutions.

I.3. The subject of the Agreement is a set of
works on the design and construction of buildings
and public catering facilities within the framework of
the implementation of the "Lozova Kharkiv Central
Production  Kitchen"  project and equipment,
hereinafter referred to as the Project.

I.4. The Object is the construction of public
catering  buildings and  structures within  the
framework of the Project implementation.

2. SUBJECT OF THE AGREEMENT
2.1. The Benefactor undertakes to provid




Ha omnaty poOiT BHKOHAaHMX B pamKax peasizaiii
[Tpoexty «Jlo3oBa. Mabpuka-kyxHs». 3a aJIpecolo:
Ykpaina, Xapkiscbka 00.1., M. Jlososa, Byn. Omecs
['onuapa, sika npusnauena s rOTYBaHHs DKI s
INKIJTBHUX i1aJIeHb Ta 3aKJIa/iB OCBITH.

2.2, 3amMoBHHK

3000B’SI3y€ThCsl  HajgaTw
OymiBeJIbHUI MaiilaHuuK, JI03BUIBHY JIOKYMEHTALII0
Ha  OyAIBHHLUTBO  Ta  NpHIHHSTH 3aBepIICHUH

OyaiBuuLITBOM OO €KT.

2.3. bnarozifinuk  camoctiiino  6ye oduparu
[Mixpsnnnka st BUKOHAHHS poGiT 3 Oy/liIBHHUIITBA
OynmiBesnb Ta CHOPYX pOMajChbKOro XapdyBaiis B
pamkax peamsauii ITpoekry. [Tepen eranom
OyMiBHHLITBA Ta  eTanom eKcrutyarauii  Oyje
peasli3oBaHo MOYaTKOBHI{ €Tar NPOEKTYBAHHS.

3. TEPMIH BUKOHAHHSI POBIT

3.1. Haiimenysanns i CTPOKH/TCPMIHH
BUKOHAHHsI POOIT BU3HAYAETHCS [T KOWKHOLO 00 €eKTy
OKPEMO Ta BCTAHOBIIKOEThCS [ padikom BHKOHAHHS
pobit (Jlonatox Ne 2, skuii € HEBiA €MHOIO YaCTHHOIO
1boro Jlorosopy).

3.2. Crpoku/TepMiHN BUKOHAHHS pOGIT MOKYTh
3MIHIOBATHCST BUKJTIOUHO 3@ B3aCMHOIO 3101010 Cropin.
be3s 3rou CTopin cTpokn MOKYTH GyTH 3MiHeni e
y pasi:

- NOPYUICHHS bnaroxifinnkom CTPOKIB
(binancyBauHst po6iT BinmOBiIHO 10 1ILOTO Jlorosopy.

- BHECCHHs 3aMOBHHKOM 3MiH y ofcsr abo
Xapaxrtep poOiT 3a 1tnm J[oroBopom.
3.3. Jlatoio  noBHOro 3aBepiuenns poOIT 3a

JaHuM  JIoroBOpoM € jiata niinMcanns cropoHamu
OCTaHHbLOI'O AKTY NMpUHMaHHS-TIepe/1adi pooiT.

3.4. Croponamu Moxke OyTH npuiiHsiTe pillICHHS
PO YNOBUIBHEHHS TEMIMIB BMKOHAaHHS pobiT, ix
3YNUHEHHS  ad0  NPHCKOPEHHS 3 BHECEHHSM
BIAMIOBIIHUX 3MiH J10 1b0ro Jlorosopy.

4. JIOT'OBIPHA IUIHA

4.1. B norosipuy uiny PoGit 3a v JloroBopom
BKJIFOYAIOTBCSE BCI HEOOXI/IHI BMTPATH HA BHKOHAHHS
poliT.  Ha  matepianu,  nocayru 3aJlyYeHHUX
Hinpsaauukis  ta cyOniapsanukis, a Takox iHwij
CYIIyTHI BUTpATH.

4.2. Jlorosipua uina PoGit cTaHoBUTE 3arajibHy
CYMY BCIX KOLITOPHCIB M0 BCIX mepeadauenux BHaX
podit Ha o0’exktax. Cyma KOKHOIO OKpEMOro
KOWTOpHCY N0 BUay poOiT Oyie aoaano sk Jogarox
AK - eTaln  NpoxolukeHHs (a3 mpoexry. bByje
Peasi330BaHoO MOYATKOBMH €Tal MpOeKTyBaHHs rnepe;i
€TanomM OyAIBHHUTBA Ta €TAanoM  eKCIulyaTalii.

targeted charitable assistance and send funds to pay
for the work performed as part of the "Lozova
Kharkiv Central Production Kitchen" project, wich is
located by the address: Ukraine, Kharkivskyi region,
Lozova city, Olesya Honchara, which is intended for
cooking food for school canteens and educational
institutions.

2.2. The Customer undertakes to provide the
construction site, construction permit documentation
and accept the completed Object.

2.3. The Benefactor will independently select the
Contractor to perform construction works of
buildings and public catering facilities within the
framework of the Project implementation. There will
be an initial design phase prior to construction phase
and operations phase.

3. TERM OF PERFOMANCE OF WORKS

3.1. The name and terms of execution of works
are determined for each object separately and
established by the Work Execution Schedule
(Appendix No. 3. which is an integral part of this
Agreement).

3.2. Terms of execution of work can be changed
only by mutual consent of the Parties. Without the
consent of the Parties. the terms can be changed only
in the case of:

- violation by the Benefactor of the terms of
financing of works in accordance with this
Agreement.

- introduction by the Customer of changes in the
scope or nature of works under this Agreement.

3.3. The date of full completion of works under
this Agreement is the date of signing by the Parties of
the last act of acceptance and handover of works.

3.4. The Parties may decide to slow down the
pace of work. stop it or speed it up only with
appropriate changes to this Agreement.

4. AGREEMENT PRICE

4.1. The Agreement Price of Works under this
Agreement includes all necessary costs for the
performance of works, materials, services of the
involved Contractors and subcontractors, as well as
other related costs.

4.2. The Agreement Price of the Works is the
total amount of all estimates for all types of works
envisaged at the facilities. The amount of each
separate estimate for the type of work will be added
as Appendix as the phases of the project progress.
There will be an initial design phase prior to
construction phase and operations phase. The actual

—




daxTHuHa LiHA JIOrOBOPY MOKE KOpPUIYBaTHCS Ha
nigcrasi nianucanuX CTOpoHAMM aKTIB Iepe/laHHs-
MpUUMaHHS BUKOHAHUX POOIT 3a (PaKTMUHO BHKOHAHI
poOoTH, oOpaxoBaHi 3a pO3LIHKAMH KOIITOPHCHOT
JIOKYMeHTalil 1 3a Noro/ukeHuit 3aMOBHHKOM 00CsT
po0iT, SIKIIO M Yac BUKOHAHHA pPOOIT CTOPOHH
JiMIYTh BACHOBKY PO HEOOXIIHICTB 3MiHM 00CATIB UM
BH/ly pOOIT UK MaTepiaib.

4.3. Onyata pobit 3 OyaiBHMLTBA OyIiBeab Ta
CIOPYJl  POMAJCHKOrO  XapuyBaHHs B paMKax
peanizaiii  [lpoekrty 3aificHioeTbest brarojtiiinnkom
3rio ymoB JloroBopiB Ha BMKOHAHHS MEBHUX BHIB
poOiT abo JloroBopiB Mpo HaJaHHs MOCIYT TOLIO. IO
niamucani CTopoHaMH.

5. ObOB’S13K1 3AMOBHHUKA
3aMOBHHK 3000B’s13aHUIi:

5.1. Hanaru OyiBeIbHUH Mai1aHuuK,
HEOOXIIHMH U1 TpOBEAEHHST  podIT  3a UMM
JIOrOBOPOM, 3a0e3reuuTH BUIbHUN, Oe3nepepBHUI Ta
Oe3neuHuil 0CTyn 10 Micls BUKOHAHHS OyAiBEelIbHUX
pOOIT MPOTArOM BCHOTO CTPOKY BUKOHAHHSI.

5.2. CrnpusTH y BUKOHAHHI poOIT.

5.3. llpuitnsit 3a KiJIbKICTIO. 00CSTOM 1 SIKICTIO
BUKOHAHI poOOTH 'y CTPOKH. BCTAHOBJEHI JaHHM
JloroBopom Tta mijuiMcaTi akTH NpUiiMaHHs-1epe Yl
BUKOHAHUX POOIT.

5.4. 3abe3rneuyuTH  JUISL  BHKOHAHHS  pOOIT
€JIEKTPOCHEPri€l0 Ta BOJIONOCTAYAHHAM 3a PaxXyHOK
KOIITIB 3aMOBHHKA.

5.5. HeraiiHo  TOBILAOMHTH  Ta
BiAMOBIAHUM ocolam jedeKkTHHi
Mg uvac BHKOHAHHS podIT abo
HEJIOMIKH B poOOTI., BIJAXHIICHHS

Ha1aTH
aKT TpO BHUSBIIEHI
NPUHHATTS  pOOIT
B/l YMOB JaHOIO

Jlorosopy.
5.6. Hanatu npumimends s 30epiranns
MarepiaiB, yCTaTKyBaHHs, MeXaHi3MiB, Maiua i |

3a0e3nednTn OXOpoHy MmaiiHa B HepoOoui Hi Ta
FOJIMHH.

5.7. 3abesnedyuTH T €AHAHHS BO/0. razo Ta
eJIeKTPOMEPEIK HEOOXIJIHUMHU Uit MOBHOI'O
¢ynkiionysanns OO €xTy.

5.8. Heraitno nosijomMutu briaroaiinuka mnpo
00CTABHHU SKi TEpelKo/uKatoTh peasizaiii [poekTy.

59. YV  Bunaaky He BHKOHAHHS yu
HEHAJIKHOTO BUKOHAHHS 3aMOBHHKOM yMOB 1. 2.2.
1boro Jlorosopy, 3aMOBHUK 3000B”sA3aHUIH MTOBEPHYTH
BCIO CyMY KOIUTIB, BMTpauyeHUX braroaifHuKoM Ha
peanizauito  [lpoexty 3a wmum  Jlorosopom  Ha
OaHKiBCHKHIT paxyHoK biarojiinuka.

price of the agreement can be adjusted based on the
acts of acceptance and handover of the completed

works signed by the Parties for the actually
completed works. calculated according to the
estimates of the estimate documentation and

according to the scope of the works agreed by the
Customer, if during the execution of the works the
Parties come to a conclusion about the need to
change the scope or type of works or materials.

4.3. Payment for works on the construction of
buildings and catering facilities within the framework
of the Project implementation is carried out by the
Benefactor in accordance with Agreements on
performance of works or Agreements on provision of
services signed by the Parties.

5. OBLIGATIONS OF THE CUSTOMER

The Customer is obliged to:

5.1. To provide the construction site necessary
for carrying out works under this agreement. to
provide free. continuous and safe access to the place
of execution of construction works during the entire
period of execution.

5.2. Assist in the performance of works.

5.3. To accept the quantity. volume and quality
of the completed works within the terms established

| by this Agreement and to sign acts of acceptance and

handover of the completed works.

5.4. To provide for the performance of works
with electricity and water supply at the expense of
Customer’s funds.

5.5. Immediately notify and provide to the
relevant persons the defect report on defects in work
discovered during the execution of works or
acceptance of works, deviations from the terms of
this Agreement.

5.6. Provide premises for storage of materials.
equipment. mechanisms. property and ensure
protection of property on non-working days and
hours.

5.7. Ensure the connection of water. gas and
electricity networks necessary for the full functioning
of the Object.

5.8. Immediately inform the Benefactor about

the circumstances preventing the implementation of

the Project.

59. In case of non-fulfilment or improper
fulfilment by the Customer of the terms of clause 2.2.
of this Agreement. the Customer is obliged to return
the entire amount of funds spent by the Benefactor
for the implementation of the Project under this
Agreement to the bank account of the Benefactor.




6. IMPABA 3AMOBHUKA
3aMoBHHK Ma€ npaso:

0.1. 3mificHioBaTM HaraAa i KOHTPOIL 3a
XOJOM, SIKICTIO Ta oOCAramMmu BUKOHaHHS poBIT 3a
Jlorosopom.

6.2. 3a [UCbMOBHUM OTrOJKEHHSIM
Braroxiithnka BHocHTH B npoueci BuKOHaHHS poGiT
3MIHHU T4 JOTIOBHEHHS B Nepenik 4Yu o0csr podiT, Ko
Taki 3MiHH € HeOOXIAHUMU JUISl 3a6e3nedeHns sKocTi |
BIJINOBIIHOCT JIep)KABHUM HOPMaM | CTaHjapram.

6.3. 3aMOBHHK Takok Mae iHui npasa.
nepeadadeni Lusineuum i [ocnoapebkim konekcamu
YKpaiHu Ta IHIIMMH aKTaMK 3aKOHO,/1aBCTRA.

7 I[TPABA TA OGOB’SI3KH
BJATOAIIMHUKA

7.1. bnaroniiinuk Gepe Ha cebe 3000B’s13aHH I,
mozno ¢inancysanus [lpoekTy 3a3Hauenoro B LbOMY
Jlorosopi, nepepaxyBaTi Kourti B 06¢s3i Ta [IPOTSIrOM
TEPMiHY, SIKi BCTAHOBJICHO (UM JloroBopom. a Tako:xk

IpoTAroM 1 (0aHoro) poky ¢inancyaru orepauiiny |

AisnbHicTs [Ipoekty «Jlo3oBa. Dabdbpuka-kyxus» Ta
GiHIMUHTOBI IKOTH.

7.2. BraronifiHHK Mae nMpaBo 03HAHOMITIOBATHCS
3 OyIb-KOIO  HOKYMEHTAIi€l0 3aMOBHHKA. sk
HeoOXiJIHa  JuIst 31iCHeHHS Buarosifinnkom
OnaronifHol AsILHOCTI B paMKax 1anoro Horosopy.

7.3.  baaroaiitnuk  mac  npaso JIOCTPOKOBO
BHKOHATH CBOT 30008 43aHHS 3a JIaHUM JloroBopom.

7.4. bnaroniitnuk mae npaso BUKOPHCTOBYBATH
Ta TOLIMPIOBATH [H(OPMALIIO Npo CBOIO yuacTh Ta
CHpHSHHS 3aMOBHUKY B peasizaiii [Tpoexty.

7.5. braronifiuuk mac npaso NPOTArOM TEPMiHY
it Horosopy NEePEBIPUTH BIIMOBITHICTD
BHKOPHCTAHHS 3aMOBHMKOM OJIaroiiHOT 10MOMOI'H
BUMOram janoro Jlorosopy.

7.6. braroaiiinuk mae npaso 3aTPUMATH Tepekas
CYMHM OJ1arolifiHOT I0IIOMOIH MOBHICTIO 260 YACTKOBO.
AKIIO 3aMOBHUK HE MOJAE TOKYMEHTH, HEOOXIAHI s
BHKOHAHHS YMOB 11bOr0 Jlorosopy.

7.7. bnaromiitnux wmac NpaBoO K 1] yac
BUKOHAHHS, TaK 1 TMICJg 3aKiHUCHHS [Tpoekry Ta nii
Jlorogopy  samyuarn  axisuip s nepeBipKH
HITHOBOIO BUKOPUCTAHHS KOIIITIB,

7.8. bnaropiiiuuk wmac MPaBo BIIMOBUTHCS B
OAHOCTOPOHHBOMY TMOPSIAKY BiJI HaAaHHS 6J1aroaiiHo}
AOIOMOTH 33 naHuM  JloroBopoMm, a Takox B
ONHOCTOPOHHEOMY TOPANIKY BIAIMOBHTHCS BUKOHYBATH
NoNIoXkeH s 1anoro Jloroopy y Bumanky (Ginancosoi
HECIIPOMOIKHOCTI 3MIHCHUTH (inancyBaHms [Ipoekry B

MOBHOMY 00csi3i 3 HE3ANCHHUX BIZL HLOTO NPUYHH Ta

6. RIGHTS OF THE CUSTOMER

The Customer has a right to:

0.1. Supervise and control the progress. quality
and scope of work under this Agreement.

6.2. With the written consent of the Benefactor,
in the process of performing the work, make changes
and additions to the list or scope of work, if such
changes are necessary to ensure quality and
compliance with state norms and standards.

0.3. The customer also has other rights provided
by the Civil and Commercial Codes of Ukraine and
other legal acts.

s RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
BENEFACTOR

7.1. The benefactor undertakes. in relation to the
financing of the project specified in this Agreement,
to transfer the funds in the amount and within the
period established by this Agreement, as well as to
finance the operational activities of the "Lozova
Kharkiv Central Production Kitchen" project and
finishing kitchens.

7.2. The Benefactor has the right to familiarise
himself with any documentation of the Customer.
which is necessary for the Benefactor to carry out
charitable activities within the framework of this
Agreement.

7.3. The Benefactor has the right to prematurely
fulfil his obligations under this Agreement,

7.4. The Benefactor has the right to use and
distribute information about his participation and
assistance to the Customer in the implementation of
the Project.

7.5. The Benefactor has the right during the term
of the Agreement to check the compliance of the
Customer's use of charitable assistance with the
requirements of this Agreement.

7.6. The Benefactor has the right to withhold the
transfer of the amount of charitable assistance in
whole or in part. if the Customer does not submit the
documents necessary to fulfil the terms of this
Agreement.

7.7. The Benefactor has the right both during the
implementation and after the end of the Project and |
the validity of the Agreement to involve experts to
verify the intended use of funds.

7.8. The Benefactor has the right to unilaterally
refuse to provide charitable assistance under this
Agreement, as well as to unilaterally refuse to fulfil

| the provisions of this_ Agreement in the event of |



NPH LUBOMY HE HECe IKOIHOT BIAMOBLAAILHOCTI il He

3000B’S13Y€THCA KOMIICHCYBATH Pi3HOIO pojLy LIKOJY. |

30MTKM uM iHII (inancosi BUMoru. Jlo umcia TaKkux
MPUYMH BIAHOCATBCS: BiIMOBA MIKHAPOIHOTO JOHOpa
Ta IHIIMX MeNeHaTiB (TpeTix oci6) 3xificHioBaTH
3aIlJIaHOBaHi  J100POBIIbHI  MOKEPTBYBAHHS 3a  1MM
[Ipoextom Ha aisutbHicTh Braroaiiinika 3 HezaneskHmy
BUL HBOTO 1IPMYMH. aKTH OPraHiB JIepikKaBHOT BIAM.
AKI YHEMOKIIMBIIOBATHMYTh HOTO podoTy B KpalHi Ta
HE OTPUMAHHS KOLUTIB BiJ TPeTiX oci6 Ha Gnarosiiiny
AISIBHICTD, ini oGctaBunu. T1po Taky HEMOKIUBICT
[IPOBECTH BUILIATY JONMOMOTrH brnaroiiiiHuk crosimnac
3amoBHHKA B Oyab-ssKMH 3pyuHHii criociO. B TOMY
YHCJIL:

[TOLITOBOK  KOPECIOHJICHILIEK. JIMCTOM  Ha
CJICKTPOHHY QApecy 3a3Ha4deHy B PEKBI3MTAX 10

JaHoro JloroBopy. MOBIIOMJICHHSIM HAa oitiiHOMY
BeO-caiiTi.

7.9. 3aMOBHHK BM3HA€ | MNOrOKYCTHCS. 1110
braroaifinux mae npaso ButpeGysarn v 3aMOBHHKa

HAJIC)KHUM YHHOM 3aBipeHi KOMIT BCIX
MIATBEP/UKYIOUHX  1OKYMEHTIB  (1OrOBOPH,  aKTH
BUKOHAHWX  pOOIT,  (ickambHi.  TOBapHi  uekw,

creundikauii. iHui JOKyMEHTH 3a IX HAABHOCTI. 110
HUITBEP/UKYIOTH (paKTHYHE Ta LiTbOBe BUKOPHCTAHHSI

KowTiB). GoTo Ta Bineo-marepiaan. Braroniiinuk wmac |

NpaBo  MepPEBIPHTH  HA  JOCTOBIPHICTH  MOjAH]
3aMOBHUKOM MATBEP/UKYIOUT IOKYMEHTH. Oxpim Toro
3aMOBHMK HAlAIOTHCSA JJOKYMEHTH TSl MiJITBEPJUKCHHS
BIJICYTHOCTI (piHaHCyBaHHS Ta BUTpaT Ha [lpoexTH. ski
He (inaHcyloThes  Brarojiiinukom. 3a PaxyHOK
OTpUMaHoOI  Oiaroaiiinoi  aonomoru. Y BHITAKY

HCBUKOHAHHS 38M()BHHI\’OM BUMOI'H B."[El["O,'liﬁleﬂ\'il Hpo |

HalaHHs  iHdopmanil  ta/aGo  3BiTiB.
30008 s13aub 3a Jlanum JloropopoM Braroniiinmk mac
MPaBO NPUITMHATH (DIHAHCYBAHHA Ta PO3ipBATH JaHMI]
Jlorosip B onHOCTOPOHHBOMY HOPSIIKY.
7.10. buaroniiinuk mae

npaBo 0e3

HOMEPE/UKCHHSA, Oe3 MOpYyLIeHHs NpaBa NpuBaTHOT |

BJIACHOCTI.  JUIst  3JliHCHeHHS [epeBipKH
BUKOHAHHS 1npodinancoBatoro I[lpoekty 3ailchnTy
GakTnuHmil BUi3A HA Micue MPOBEACHHS OYyiBEIbHUX
podiT  Ta  3ificHUTH MEPEBIPKY  LiJIbOBOIO
BHKOPHCTAlHA ~ OTPUMAHMX  KowTiB. [lpn  mpomy
braronifinuk mae npago 3xiiicnioBart doro Ta Bijeo

3HOMKY  Xojty OyaiBHMUTBA JUIS  3BITHOCTI nepe;
3aCHOBHUKAMH braroaiiinuka, a 3aMOBHHK

3000B A3VIOTLCS HE YMHUTH MEPELIKO/T Y 3IHCHEeHH]
TAKOI MepeBIpKH.

7.11. Y BUDAAKy NpHNHHEHHS a0o CKacyBaHHs
J03BIIBHUX JIOKYMEHTIB Ha OyaiBnuuTeo [lpoekty
bnaroniiinuk  mae [IpaBoO  NPHU3YNHUHUTH  a0o
MPUITHHHATH B iIoMYy (iHancyBaHHs I[IpoekTy.

THIUIHX |

X0y |

|

- planned voluntary donations under this Project for

{ terminate this Agreement unilaterally.
|

financial inability to finance the Project in full for |
reasons beyond his control, and at the same time
bears no responsibility and is not obligated and could
not be required from him to compensate for various
types of damages, losses or other financial claims.
Such reasons include: the refusal of an international
donor and other patrons (third parties) to make

the activities of the Benefactor for reasons beyond
his control, acts of state authorities that will make it
impossible for the Benefactor to work in the country.
and failure to receive funds from third parties for
charitable activities. other circumstances. The
Benefactor  shall notify  the Customer of such
impossibility to pay the aid in any convenient way. |
including: by mail, by sending an e-mail letter to the
specified e-mail address in the details of this
Agreement. by notice on the official website.

7.9. The Customer acknowledges and agrees that
the Benefactor has the right to demand from the
Customer duly certified copies of all supporting
documents (agreements, acts of acceptance and
handover of the completed works. fiscal, commodity
' receipts. specifications. other documents, if available.
‘conﬂrming the actual and intended use of funds).
photos and video materials. The Benefactor has the
right to verify the authenticity of the supporting
documents submitted by the Customer. In addition.
the Customer is provided with documents to confirm
 the absence of funding and expenses for projects that
- are not financed by the Benefactor. at the expense of
the received charitable assistance. In the event that |
i the  Customer does not fulfil the Benefactor's
J requirement to provide information and/or reports.

other obligations under this Agreement, the
Benefactor has the right to stop funding and

7.10. The Benefactor has the right.  without
warning. without violating the right of private
property. to check the progress of the financed
Project to make an actual visit to the place of
construction works and to check the intended use of
the funds received. At the same time, the Benefactor
has the right to take photos and videos of the |
construction progress for reporting to the founders of i
the Benefactor. and the Customer undertakes not to
obstruct such an inspection.

7.11. In the event of termination or cancellation
of the permit documents for the construction of the
Project. the Benefactor has the right to suspend or
completely terminate the financing of the Project.

_— — ]




8. CTPAXYBAHHS PUBHUKIB
8.1. CrpaxyBaHHSl PH3HMKY 3HHIUICHHSI
MoKoKeHHst O0 KTy He 31HCHIOETbCS.

ado

9. BIIOBIJAJILHICTb CTOPIH 3A
MOPYIHIEHHSI 3050B’SI3AHDb 3A
JOroOBOPOM

9.1. CTopoHM HECYTb BIAMOBIAAILHICTH 3
HEeBUKOHAHHS a00 HEHaJe)KHE BUKOHAHHS YMOB
janoro JloroBopy B NopsiIKy, BCTAHOBJICHOMY JUHOUHM
3aKOHOJABCTBOM Y KpaTHH Ta LIUM J0TOBOPOM.

10. ®OPC-MAKOPHI OGCTABUHH

10.1.Cropona 3BiNbHSIETbCS BiJl BU3HAUCHOT 1IHM
Jlorosopom  T1a  (ab0)  YMHHHUM B Vkpaini
3aKOHO/ABCTBOM  BUUNOBIIAJILHOCTI 3@ MOBHE UM
yacTKOBE nopyiuetts JloroBopy. fAKIIO BOHA JOBCC.
10 TaKe MOPYLEHHs CTal0Cs BHACIIAOK Jii 00cTaBH
nerepe6opHoi cuan (pope-makopHux odcrasun). i
dope-maxopHuMK  oOcTaBuHaMi y 1boMy Jlorosopi
PO3YMIOThCSI Oyb-siki Ha3BUYAHI nojut
30BHILIHBOTO XapakTepy., sKi BHHHKaIOThL 0€3 BHHH
Cropin, mnosa ix Boseto abo Beymepeu BoOdl UM
OaxkanHio CTOPIH, 1 Kl HE MOKHA 3a YMOBH BIKHTTS
3BMYARHKUX  JUIS  [bOrO  3aXOJiB  mepe/10adyuTh  1a
BiZBEpHYTH (YHHKHYTH). BKJIIOUAIOUH CTHXIHHI sBHILA

MPUPOJHOr0  Xapakrtepy,  Jiuxa  0io0rivHoro.
TEXHOrEHHOr0 Ta AHTPONOIEHHOr0  MOXOJUKCHHS
(BUOYXH, MOMKEKI, BUXIA 3 J1aly MalMH i o0aiHanHs.
MacoBi emijieMii. TOWO). OOCTABHHH CYCIIZILHOIO |
KUTTs  (BifiHA. Boenmi i, OGIOKaJM. TPOMAJICHKI |

XBH/IIOBAHHSA, MPOSBH TCPOPU3MY. MACOBI CTpaiiku Ta
noKayTH, OOWKOTH TOWIO), @ TaKoXK  BH/IAHHS
3a00pOHHUX 200 OOMEKYIOYHX HOPMATHBHHUX aKTIB

OprafiB  JI€p’KaBHOI BJIa/IH YK MICIIEBOIO
CaMOBpSyBaHHsA, iHUI 3a00pOHHI 4l OOMEKYIOU
3aXO0JIH, SIKI YHEMOKJIUBIKOIOTh BUKOHAHHsI
Croponamu  1poro Jloroopy — abo  THMHACOBO

MepeniKoDKAIOThH TAKOMY BHUKOHaHHIO. (TOpPOHA. 1O
Mac  Hamip rocsiartucsi Ha 1o ope-MamopHux
00CTaBHH, 30008 A3aHa HEBIAKIAHO 13 ypaxyBaHHsM
MOYKIHBOCTEl TEXHIUHUX 3aCO0IB MHTTEBOIO 3B S3KY
Ta XapakTepy iCHYFOUHX MEPeLIKO/l TIOBIJIOMHTH IHLITY
Ctopony npo HasBHICTb HOPC-MAKOPHHUX 00CTaBHH Ta

ix BIUIMB Ha BuUKoHaHHs wuboro Jlorosopy. lle
noBijloMyieHHss a0 HECBOEYACHE  TMOBLIOMIICHHS!
030aBasie  CTOPOHY MpaBa rocuiatucs na (pope-

MaXKOpPHI OOCTaBHHM sIK OOCTABMHY 3BITbHCHHSA Bt
BIJIMOBIJIA/TBHOCTI.

10.2. SIkwo pope-maxopui obcrapuii Ta (ado) | which it is impossible. If the specified circumstances

8. RISK INSURANCE
8.1. The risk of destruction or damage to the
 Object is not insured.

9. LIABILITY OF THE PARTIES FOR
BREACH OF OBLIGATIONS UNDER THE
AGREEMENT

9.1. The Parties are responsible for non-
fulfilment or improper fulfilment of the terms of this
Agreement in accordance with the procedure
established by the current legislation of Ukraine and
this Agreement.

|
|
10.  FORCE MAJEURE CIRCUMSTANCES |
10.1. The party shall be exempted from the\
responsibility defined by this Agreement and (or) the |
legislation in force in Ukraine for a full or partial |
breach of the Agreement. if it proves that such breach
occurred as a result of force majeure. In this
| Agreement, force majeure means any extraordinary
events of an external nature that occur through no
fault of the Parties, beyond their will or contrary to |
the will or wishes of the Parties, and which cannot be |
predicted and averted (avoided) by taking the usual |
measures  for this  purpose. including natural
phenomena. disasters of biological. man-made and
anthropogenic origin (explosions, fires, failure of
machines and equipment, mass epidemics. etc.).
circumstances of social life (war. hostilities. |
blockades. public unrest. manifestations of terrorism. ‘\
mass strikes and lockouts. boycotts. etc.). as well as ‘1
the issuance of prohibitive or restrictive normative |
acts of state authorities or local self-government
bodies. other prohibitive or restrictive measures that
make it impossible for the Parties to perform this
Agreement or temporarily prevent such performance.
The Party intending to invoke force majeure
circumstances is obliged to notify the other Party of
the existence of force majeure circumstances and
their impact on the performance of this Agreement
without delay. taking into account the capabilities of
the technical means of instant communication and the
nature of the existing obstacles. Failure to notify or
late notification deprives a party of the right to
invoke force majeure circumstances  as
circumstance of exemption from liability.
10.2. If force majeure circumstances and (or)
consequences  temporarily  prevent  the
performance of this Agreement. then the performance
- of this Agreement is suspended for the period during

a

their




X HaCJ'Ii,HKI/I THMYaCOBO TEPEIIKOIKATL BUKOHAHHIO
IbOIo ﬂOFOBOpy, TO BHUKOHAHHSA LbLOIO ﬂOl"OBOp}’
3YIMHUHAECTLCI Ha CTPOK, MPOTArOM $KOI'0 BOHO €

Oinbize 1 (o1HOrO) Micsis, Cropona wmae npaso Ha
posipBanns JlOroBopy mpu yMOBi MHCLMOBOT 3rosu
iHwoi CTOPOHH, NpH HBOMY Croponu npoBosThL
B3a€EMOPO3PaXyHKH. Binnosinumnii oditiitanii
AoKyMeHT ToproBo-npomuciioBoi manaru Ykpaiuu abo
IHIIOTO  KOMMETeHTHOro Oprany ¢  J10CTaTHIM
JIOKYMEHTOM, 10 CBIAYHUTH PO (o
00CTaBHHM € POPC-MAKOPHUMH OOCTARH AN

Te.

11. IHIUI YMOBMU JOT'OBOPY

11.1. Jlorosip moxe 6yTtu pO3ipBaHuii Niille 3a
sroforo Beix CTOpiH, Mpo wo mianucyeTnes yroaa y
MUCEMOBIH (opmi. V pasi initiroBanus 3aMoBI KON
AOCTPOKOBOIO  pO3ipBaHHs J0rOBOPY BiH noseprac
BCIO CyMy KOLITIB. BUTpaueHWX brarofiliHukon na
peamsauito ITpoexrty 3a 1um Jlorosopom Ha paxvHok
braroztiitnuka na nacTynHuit genn mics PO3IPBAHHS
uboro Jlorosopy.

11.2. ®onn Tosapma I'. Baddera (HGBF) ¢
FOJNOBHUM - 1oHOpOM  1kOrO [lpoexty. Vei nyGaiuni
Bu3HaHHA [IpoekTy noBunmi Brasyeatu HGRIE sx
€IMHe JoKepeno (GinancyBaHHA. Vi Croponu nosiumi
OTPHUMATH JI03BI HAa BUKOpUCTaHHs nasen HGRI 260
norotuny HGBF 3 6yab-sxoi inwoi MPUYHUHH, OKPIM
uined mybaiunoro BusHamms., Yei  tac 1y HuHI
HMOJSIKK  CJIJT HaJCUJIaTH braroxifinuky qust ixiboro
o0miKky. byne-ska imewtudikauiiina  susicka  um
Bi3yasbHe myGiiyne MITBEPIDKEHHS, pO3Miliene Ha
micui Ipoekty. mae yitko BkazyBatH HGBIE gk e
JoKepeno (inancysanus. Micuesi VPAIOBI Ta Micliesi
HEYPANOBI Oprauizauil. ski npawmoioTs 1 CIIPHS HHSIM
abo peanizauicto Ilpoekry, Takowu MOKYTH  OyTH
BKJIIOUCHI B myOMivHi MOAskM Ta BHBiCKH. sKio e
AOPEYHO, 3a YMOBHU MonepeaHsoro cxnaieins [IGBFE.
JKomui iHmi opranizauii He noBuHH] OyTH BKJIOUEH]
10 myOmivuHOT Moasku Ge3 MomepeHLOr0 CXBaICHi
HGBEF.

I1.3. Bei nosatkn Tta 3minm 10 Horosopy
BHOCATBCS  LIAXOM  MUIMMCAHHA  J10JATKOBHX  YTOJ1
CTopoHamu, 1m0 CTalOTH  HOrO  HeBLL MHOIO
YAaCTHHOIO.

11.4. Jlorosip nabyBae wmmiocti 3 MOMCHTY
Horo nianucanHs CTOpoOHAMH Ta Jic 10 MOBHONO
BUKOHaHHS CTOPOHAMM CBOIX 3000B s3aiib 38 1M,
Cropu. Wo MOKYTh BHHUKHYTH B IIPOLECE BHKOHAH LS

uporo  Jlorogopy, Cropoun  Gyayth npariyTu
BUPILIYBATH  [LJISIXOM [EPEroBopiB. a B  pasi
| HEIOCSTHEHHST  3TOJIH. MATSTAloTh  PO3Iis, Ly Yy

HEMOKIITUBUM. ﬂKL[lO BKa3aHl 00CTaBHHHU TPUBAKOTEL |

HeBHI |

last more than | (one) month, the Party has the right
' to terminate the Agreement subject to the written
| consent of the other Party. while the Parties carry out
- mutual settlements. The relevant official document of
' the Chamber of Commerce and Industry of Ukraine
or another competent body is a sufficient document
that proves that certain circumstances are force
majeure.

11.. OTHER TERMS OF THE AGREEMENT
IT.1. The Agreement can be terminated only
with the consent of all Parties, which is signed in
writing. In the event that the Customer initiates early
termination of the agreement, Customer shall return
the entire amount of funds spent by the Benefactor
for the implementation of the Project under this
Agreement to the account of the Benefactor on the
day following the termination of this Agreement,

I1.2° The Howard G. Buffett Foundation
(HGBF) is the prime donor for this Project. All
public acknowledgements of the Project should
indicate. HGBF as the only funding source. All
parties are required to obtain permission to use the
HGBIE name or HGBF logo for any other reason than
for purposes of public acknowledgement. All such
public —acknowledgements should be sent to
Benefactor for their records. Any identifying signage
or visual public acknowledgment placed at Project
site. must prominently display HGBF as the only
funding source. Local governmental and local
nongovernmental entities working to facilitate or
implement the project may also be included in public
acknowledgments and signage where appropriate,
subject to the prior approval of HGBE. No other
- organizations  should be included in public
acknowledgments  without the prior approval of
HGBF.

I1.3. All appendixes and amendments to the
Agreement  are  made by signing  additional
agreements by the Parties, which become an integral
part of it.

1.4, The Agreement enters into force from the
moment of its signing by the Parties and is valid until
the Parties fully fulfil their obligations under it.
Disputes that may arise during the implementation of
‘this Agreement. the Parties will seek to resolve
- through negotiations, and in the event of failure to

—

| reach _an agreement, they will be subject to
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